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Révision 015 
 

Cet révision 015 a pour but de fournir des questions et des réponses. 
 
 
Question 1: 
Si une demande de commande est reçue pour fournir un service, le fournisseur peut-il rejeter cette 
demande en raison de l'indisponibilité de l'équipement? 
 
Réponse 1:  
Des circonstances inattendues telles que l'indisponibilité de l'équipement se produisent parfois et sont 
compréhensibles. Cependant, le fournisseur indiqué doit bien se préparer et se préparer à recevoir les 
commandes, et faire tout son possible pour fournir le service. 
 
Si les utilisateurs identifiés sont rejetés par un fournisseur à plusieurs reprises, ils peuvent choisir de ne 
pas tenir compte de ce fournisseur pour toutes les autres demandes de service futures. 
 
Si un fournisseur est indisponible plusieurs fois, son offre à commandes peut être suspendue. 
 
 
Question 2: 
En ce qui concerne l'article 6B.2.3 Valeur des biens, avez-vous besoin de ces informations lorsque nous 
soumettons une offre ou lorsqu'une demande de service est reçue de l'un des services? 
 
Réponse 2:  
Les informations ci-dessus doivent être incluses dans l'offre soumise par l'offrant. 
 
 

Toutes les autres modalités demeurent inchangées. 
 


